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See the notice on TED website

428588-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de transport routier – PKS/DZ/2/2026
OJ S 119/2026 24/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Poznaniu Spółka Akcyjna
Adresse électronique: sekretariat@pks.poznan.pl
Activité de l’entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus 
ou d’autobus

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: PKS/DZ/2/2026
Description: Przedmiotem zamówienia jest realizacja zadania pn.: "Świadczenie usług 
przewozowych w charakterze podwykonawcy operatora publicznego transportu zbiorowego". 
Przedmiot zamówienia został podzielony na 3 niezależne od siebie Zadania. - Zadanie nr 1 
obejmuje "Świadczenie usług przewozowych w charakterze podwykonawcy operatora 
publicznego transportu zbiorowego" w powiatowo-gminnych przewozach pasażerskich na 
autobusowych liniach komunikacyjnych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 5 lit. a na liniach 801, 
802, 804, 805, 807,808, 809, 810,811, 812, 814, 816, 817 (załącznik nr 13); -Zadanie nr 2 
obejmuje "Świadczenie usług przewozowych w charakterze podwykonawcy operatora 
publicznego transportu zbiorowego" w powiatowo-gminnych przewozach pasażerskich na 
autobusowych liniach komunikacyjnych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 5 lit. a na liniach 781, 
782, 783 (załącznik nr 13); -Zadanie nr 3 obejmuje "Świadczenie usług przewozowych w 
charakterze podwykonawcy operatora publicznego transportu zbiorowego" w powiatowo-
gminnych przewozach pasażerskich na autobusowych liniach komunikacyjnych w rozumieniu 
art. 4 ust. 1 pkt 5 lit. a na linii 293 (załącznik nr 13). Ograniczenie ilości części zamówienia: 1) 
Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych. Wykonawca może złożyć ofertę na 
jedną, kilka albo wszystkie części zamówienia z zastrzeżeniem, że jednemu wykonawcy może 
zostać udzielone zamówienie maksymalnie w zakresie jednej części zamówienia. 2) 
Ograniczenie liczby części udzielanych jednemu wykonawcy zostało wprowadzone w celu:  
zwiększenia bezpieczeństwa realizacji usług transportowych,  ograniczenia ryzyka zakłócenia 
ciągłości świadczenia usług,  zapewnienia dywersyfikacji wykonawców realizujących 
zamówienie,  ograniczenia skutków ewentualnego niewykonania lub nienależytego wykonania 
usług przez jednego wykonawcę,  zwiększenia konkurencyjności postępowania oraz udziału 
większej liczby wykonawców.
Identifiant de la procédure: eff5ea84-5851-49ab-b94e-2501964ffb17
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
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Nomenclature complémentaire (cpv): 60112000 Services de transport routier public

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Poznań
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 1

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zadanie nr 1 obejmuje "Świadczenie usług przewozowych w charakterze podwykonawcy 
operatora publicznego transportu zbiorowego" w powiatowo-gminnych przewozach 
pasażerskich na autobusowych liniach komunikacyjnych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 5 lit. a 
na liniach 801, 802, 804, 805, 807,808, 809, 810,811, 812, 814, 816, 817 (załącznik nr 13)
Description: Szacowana ilość wozokilometrów dla całego zamówienia do wykonania w 
podstawowym okresie trwania Umowy (szacunki opierają się na założeniu, że przewozy będą 
odbywać się zgodnie z rozkładami jazdy, a wskazane ilości nie obejmują dojazdów i zjazdów z 
linii) w chwili rozpoczęcia niniejszego postępowania wynosi 793 128 km (słownie: siedemset 
dziewięćdziesiąt trzy tysiące sto dwadzieścia osiem kilometrów) w podstawowym okresie 
trwania Umowy, przy czym: dla Zadania nr 1 - szacowana ilość wozokilometrów 322.184 
(słownie: trzysta dwadzieścia dwa tysiące sto osiemdziesiąt cztery), Pozostałe wymagania 
określono w SWZ oraz załącznikach

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60112000 Services de transport routier public
Options: 
Description des options: OPCJA 1) W stosunku do każdego Zadania (Części) Zamawiający 
jest uprawniony zlecić Wykonawcy dodatkowy zakres rzeczowy przedmiotu Umowy („Opcja”). 
Przedmiotem Opcji będą takie same (analogiczne) prace, jak opisane w SWZ i wycenione 
przez Wykonawcę w Ofercie. 2) W ramach Opcji, wedle wyboru Zamawiającego, mogą zostać 
zlecone dodatkowe kursy wskazane w SWZ i wycenione przez Wykonawcę w Ofercie. 3) 
Przewozy będące przedmiotem Opcji mogą zostać zlecone w ilościach do: - dla Zadania nr 1 - 
szacowana ilość wozokilometrów 357.599 (słownie: trzysta pięćdziesiąt siedem tysięcy pięćset 
dziewięćdziesiąt dziewięć), 4) Podstawą określenia wartości prac zleconych w ramach Opcji 
(w celu określenia jej zakresu) będą ceny jednostkowe wozokilometra określone przez 
Wykonawcę w Ofercie. 5) Zamawiający nie jest zobowiązany do zlecenia prac objętych 
przedmiotem Opcji, a Wykonawcy nie służy roszczenie o ich zlecenie. 6) Zamawiający 
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przewiduje możliwość skorzystania z Opcji w przypadku wystąpienia konieczności 
zwiększenia zakresu rzeczowego usług stanowiących przedmiot zamówienia w następstwie 
wystąpienia co najmniej jednej z poniższych okoliczności: -zwiększenia liczby wykonywanych 
kursów, -zwiększenia liczby kilometrów przewozowych, -uruchomienia dodatkowych kursów, -
zrealizowania obsługi dodatkowych tras przewozowych, -zwiększenia liczby pojazdów 
wykorzystywanych do realizacji usług w związku z czasowym zwiększeniem liczby pasażerów, 
-zmiany organizacji transportu publicznego, -zapewnienia dodatkowych kursów na innych 
trasach, -zmian w sieci komunikacyjnej, -powierzenia wykonawstwa zastępczego za innego 
przewoźnika, -w sytuacji braku możliwości wyłonienia z przyczyn obiektywnych wykonawców 
usług w ramach podstawowych trybów udzielania zamówień, celem zabezpieczenia 
niezbędnego wykonawstwa usług świadczonych przez Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Wykaz podmiotowych środków dowodowych został określony 
w rozdziale 9 SWZ W rozdziale 9 określono wykaz wymaganych dokumentów i oświadczeń. 
Przedmiotowe środki dowodowe określono w rozdziale 8 SWZ

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że posiada 
zezwolenie na wykonywanie zawodu przewoźnika drogowego, o którym mowa w art. 5 ust. 1 
ustawy z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym (tekst jednolity: Dz. U. z 2025.1490 
z późn. zm.) lub ważną licencję na wykonywanie krajowego transportu drogowego w zakresie 
przewozu osób, o której mowa w art. 5 ustawy z dnia 5 kwietnia 2013 r. o zmianie ustawy o 
transporcie drogowym oraz ustawy o czasie pracy kierowców (Dz. U. z 2013 r. poz. 567 z 
późn.zm.).

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: a) Warunek w odniesieniu do sytuacji ekonomicznej - 
Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie opisu spełniania tego warunku 
udziału w postępowaniu. b) Warunek w odniesieniu do sytuacji finansowej, zostanie spełniony, 
jeśli Wykonawca wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność kredytową nie mniejszą 
niż: - na Zadanie nr 1 - 60.000,00 zł, Uwaga! Jeżeli w dokumentach złożonych na 
potwierdzenie spełnienia warunków udziału w postępowaniu jakiekolwiek wartości zostaną 
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podane w walucie obcej, to Zamawiający przeliczy wartość waluty na złote wedle średniego 
kursu NBP z dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu do Dziennika Urzędowego Unii 
Europejskiej.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie doświadczenia, zostanie uznany 
za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, zrealizował lub realizuje (przy czym w 
tym przypadku będzie liczona wartość zrealizowanej części przedmiotu umowy) jednej usługi 
polegającej na świadczeniu usług przewozu osób w publicznym transporcie zbiorowym o ilości 
co najmniej: -na Zadanie nr 1 - 450.000 wozokilometrów, Uwaga! Jeżeli Wykonawca wykazuje 
doświadczenie nabyte w ramach kontraktu (zamówienia/umowy) realizowanego przez 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum wykonawców), 
Zamawiający nie dopuszcza, by Wykonawca polegał na doświadczeniu grupy wykonawców, 
której był członkiem, jeżeli faktycznie i konkretnie nie wykonywał wykazanego zakresu prac. 
Wykonawca ten może powołać się na doświadczenie grupy wykonawców, której był członkiem 
pod warunkiem, że faktycznie i konkretnie uczestniczył w wymaganym zakresie w realizacji 
wykazanej części/elementu zamówienia. -Wykonawca nie może sumować usług o mniejszej 
wartości (realizowanych w ramach kilku umów) celem uzyskania wartości referencyjnej 
określonej w warunku, o którym mowa w pkt 4) ppkt. a). -Jeżeli w dokumentach złożonych na 
potwierdzenie spełnienia warunków udziału w postępowaniu jakiekolwiek wartości zostaną 
podane w walucie obcej, to Zamawiający przeliczy wartość waluty na złote wedle średniego 
kursu NBP z dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu do Dziennika Urzędowego Unii 
Europejskiej.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie potencjału technicznego zostanie 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje autobusami o parametrach określonych 
poniżej w ilości wskazanej w warunku: na Zadanie nr 1 1) Będzie dysponować bazą 
eksploatacyjną, wyposażoną w dwa stanowiska naprawcze (warsztatowe), o której mowa w 
art. 4 pkt 21a ustawy z dnia 6 września 2001 roku o transporcie drogowym (Dz.U. z 2025 r. 
poz. 1490) zlokalizowaną w promieniu 10 km od dworca kolejowego w Czempiniu (przystanek 
początkowy), posiadającą dostęp do myjni z zamkniętym obiegiem wody; 2) Będzie 
dysponować placem postojowym na terenie gminy Czempiń; 3) Posiada pomieszczenie 
umożliwiające uruchomienie sprzedaż biletów na terenie miasta Czempinia; 4) Posiada co 
najmniej 6 autobusów klasy II, kategorii M3, wyposażonych w silniki, spełniające normę 
czystości spalin nie niższą niż Euro 4, przystosowanych do przewozu co najmniej 75 
pasażerów, w tym nie mniej niż 55 na miejscach siedzących, 3 z posiadanych autobusów 
muszą być przystosowane do przewozu osób niepełnosprawnych, poprzez zastosowanie 
niskiej podłogi lub zabudowę windy elektrycznej lub hydraulicznej (działającą) w stopniach 
drzwi środkowych oraz miejsca do zamocowania wózka inwalidzkiego (po złożeniu 
komponentów lub zmiany aranżacji wnętrza i zdemontowaniu foteli pasażerskich). Autobusy te 
muszą być wyposażone w drzwi dwuskrzydłowe o szerokości czynnej umożliwiającej 
wprowadzenie do pojazdu wózka inwalidzkiego. 5) Będzie dysponował autobusami 
rezerwowymi (zastępczymi), przy czym czas podstawienia autobusu rezerwowego do 15 
minut, 6) Posiada autobusy rezerwowe: - 2 sztuki – norma minimum Euro 4, klasy II lub III, 
liczba miejsc 50, - 2 sztuki - norma minimum Euro 4, klasa A lub B, o pojemności co najmniej 
19 miejsc siedzących. 7) Wszystkie autobusy muszą spełniać następujące wymagania: - 
Homologacja spełniająca wymagania określone w przepisach ustawy z dnia 20 czerwca 1997 
r. - Prawo o ruchu drogowym (tekst jednolity: Dz. U. z 2024 r. poz. 1251 z późn. zm.) oraz 
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przepisach wykonawczych do niej dla autobusów regularnej komunikacji publicznej, w tym 
wymagania określone w Rozporządzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 31 grudnia 2002 r. w 
sprawie warunków technicznych pojazdów oraz zakresu ich niezbędnego wyposażenia (tekst 
jednolity: Dz. U. z 2024 r. poz. 502 z późn. zm.) - Tablice świetlne: czołowa i boczna pojazdu 
współpracujące z bileterkami Emar/Novitus NextPro. - Drzwi otwierane i zamykane 
elektrycznie lub pneumatycznie w układzie 1-1-0 albo 1-2-0, sterowane zdalnie z miejsca 
kierowcy, wyposażone w system zabezpieczający przed przypadkowym przytrzaśnięciem 
pasażera i ich otwarcia podczas jazdy autobusu. W przypadku minibusów rezerwowych 
dopuszcza się układ drzwi 0-1-0; - Wyposażone w fotele z wysokim oparciem (w przypadku 
braku poręczy poziomych lub pionowych w przestrzeni pasażerskiej, fotele od strony korytarza 
muszą być wyposażone w uchwyt dla pasażera). - Barwa autobusów podstawowych – biała z 
wyraźnym oznaczeniem pojazdu logiem Operatora i Organizatora na ścianach: przedniej 
(minimalne wymiary logotypu 36x36 cm), tylnej (minimalne wymiary logotypu 36x36 cm) i 
bocznych (minimalne wymiary logotypu 50x50 cm). Wzory logotypów dostarczy Zamawiający.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca 
wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować: osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
tj. kierowcami autobusów, którzy: - posiadają uprawnienia do kierowania autobusami, tj. prawo 
jazdy kategorii D, wydane zgodnie z przepisami ustawy z dnia 5 stycznia 2011 r. o kierujących 
pojazdami lub odpowiadające mu uprawnienia wydane na podstawie przepisów 
obowiązujących w państwie, w którym zostały wydane; -posiadają kwalifikację do 
wykonywania przewozu drogowego osób, potwierdzoną świadectwem kwalifikacji zawodowej 
lub wpisem kodu „95” w prawie jazdy, zgodnie z przepisami dotyczącymi kwalifikacji 
kierowców wykonujących przewóz drogowy; -posiadają aktualne badania lekarskie oraz 
psychologiczne, potwierdzające brak przeciwwskazań do wykonywania pracy na stanowisku 
kierowcy autobusu, wymagane przepisami prawa. -nie są karane za przestępstwa wskazane 
w ustawie z dnia 13 maja 2016 r. o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na tle 
seksualnym Wykonawca powinien dysponować osobami spełniającymi powyższe wymagania 
w ilości: - na Zadanie nr 1 – 7 osobami, UWAGA! W przypadku osób posiadających 
uprawnienia wydane poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej Zamawiający uzna za 
spełnienie warunku także uprawnienia równoważne, wydane w państwach członkowskich Unii 
Europejskiej, Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub Konfederacji Szwajcarskiej, jeżeli 
uprawnienia te potwierdzają możliwość kierowania autobusami oraz wykonywania przewozu 
drogowego osób w zakresie odpowiadającym wymaganiom określonym w przepisach prawa 
polskiego. 7.2. Jeżeli Wykonawca ubiega się o udzielenie zamówienia na kilka części (Zadań), 
może celem wykazania spełnienia warunków udziału w postępowaniu wskazywać w więcej niż 
jednej części (Zadania): 1) te same osoby przewidziane do realizacji zamówienia do pełnienia 
takich samych funkcji, 2) ten sam potencjał finansowy, 3) te same autobusy.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu 
wzoru: C = (Cn/Co) x100 pkt x 90 % gdzie: C – liczba punktów w ramach kryterium „Cena”, Cn 
najniższa cena spośród ofert ocenianych Co cena oferty ocenianej Ocenie w ramach kryterium 
„Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w Ofercie (Załącznik nr 1 do SWZ). Z 
uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono ofertę, której wybór prowadziłby do 
powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od 
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towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny 
podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.
Critère: 
Type: Qualité
Description: Kryterium terminu płatności (T) waga 10% Sposób obliczania punktów dla w/w 
kryterium: – Maksymalna ilość punktów możliwa do przydzielenia w toku oceny w obrębie 
danego kryterium, przyjmuje się 10 punktów. Punkty przyznawane będą wg tabeli. Termin 
płatności Liczba punktów 30 dni - 10 pkt. 25 dni- 6 pkt. 21 dni -2 pkt. 14 dni- 0 pkt. Sposób 
obliczenia punktów dla kryterium Termin płatności: Kryterium Termin płatności będzie 
rozpatrywane na podstawie zadeklarowanego w formularzu ofertowym terminu płatności. W 
przypadku nie wypełnienia w formularzu ofertowym stosownej rubryki Zamawiający uzna, że 
Wykonawca deklaruje termin płatności 14 dni i nie przyzna w tym kryterium punktów.
Critère: 
Type: Qualité
Description: Kryterium Normy emisji spalin (N) - waga 20% Punkty przyznawane będą dla 
autobusów głównych i rezerwowych wg poniżej tabeli. Norma EURO Liczba punktów EURO VI 
- 3 pkt , EURO V - 2 pkt EURO IV - 1 pkt * EURO III - 0 pkt * przy Zadaniach 1 i 2 norma 
EURO IV nie jest punktowana Maksymalna ilość punktów możliwa do przydzielenia w toku 
oceny dla poszczególnych zadań wynosi: - Zadanie 1 – 30 pkt, Sposób obliczania punktów dla 
ww. kryterium: N = (Nbad/Nmax) x100 pkt x 20 % gdzie: N– liczba punktów w ramach 
kryterium „Normy emisji spalin”, Nbad – suma punktów badanej oferty Nmax – suma punktów 
jakie można uzyskać maksymalnie w kryterium oceny ofert Sposób obliczenia punktów dla 
kryterium Normy emisji spalin: -Kryterium Normy emisji spalin będzie rozpatrywane na 
podstawie oświadczenia wykonawcy złożonego na formularzu ofertowym i potwierdzonymi 
przedmiotowymi środkami dowodowymi składanymi wraz z ofertą. - Brak przedmiotowych 
środków dowodowych złożonych wraz z ofertą lub ich niekompletność spowoduje odrzucenie 
Oferty.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-603de142-a6a6-4715-a4ec-ce7652e46311

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-603de142-
a6a6-4715-a4ec-ce7652e46311
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 
Na Zadanie nr 1 - 30.000 zł. (słownie trzydzieści tysięcy złotych), Wadium należy wnieść przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
PZP. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) 
gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-603de142-a6a6-4715-a4ec-ce7652e46311
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-603de142-a6a6-4715-a4ec-ce7652e46311
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-603de142-a6a6-4715-a4ec-ce7652e46311
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-603de142-a6a6-4715-a4ec-ce7652e46311
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utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w banku Millennium S.A. nr 
rachunku 27 1160 2202 0000 0001 2345 1151 z dopiskiem wadium Transport Zadanie nr 
______ Wniesienie wadium w pieniądzu będzie skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie 
zaliczone na rachunku bankowym Zamawiającego. Wadium wniesione w pieniądzu 
Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. Z treści wadium wnoszonego w formie: 
gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczeniach udzielonych przez 
podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości, powinno wynikać bezwarunkowe, na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach 
określonych w art. 98 ust. 6 PZP. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o 
których mowa w pkt 11.2. ppkt 2) - 4) należy przekazać Zamawiającemu wraz z Ofertą w 
oryginale w postaci elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
osób upoważnionych do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczać ofertę przez cały okres 
związania ofertą. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposób 
nieprawidłowy, lub nie będzie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania 
ofertą, lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 
PZP zostanie odrzucona z postępowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. Treść 
gwarancji wadialnej musi zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie 
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub 
instytucji ubezpieczeniowej udzielających gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2) 
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie 
przedmiotu zamówienia, 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta
/poręczyciela do zapłacenia bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
PZP. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wymaga, aby w treści wadium wnoszonego w formach, o których mowa w pkt 
11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia albo powinno z niej wynikać, że Wykonawca, na którego gwarancja
/poręczenie zostały wystawione działa w imieniu innych Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia, bądź w ich treści powinien zostać ujęty szerszy zakres 
odpowiedzialności gwaranta/poręczyciela niż tylko dotyczący działań/zaniechań odnoszących 
się do Wykonawcy, na którego gwarancja/poręczenie to zostało wystawione (zob. wyrok 
Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej 
Izby Odwoławczej z dnia 15 czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 31 lipca 2020 r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwała Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 11 marca 2021 r., sygn. akt KIO/KD 6/21). Zamawiający zwraca wadium 
na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami lub wystąpi do gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium w 
przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy -
Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy przez 
Wykonawcę, zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy. -Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 2% 
wartości usługi brutto zamówienia podstawowego wynikającej ze złożonej oferty.
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
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Date d'ouverture: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: platforma e-Zamówienia
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Dopuszczalne zmiany umowy zostały określone 
we wzorze Umowy stanowiącym załącznik do SWZ. Zamawiający informuje, że umowa 
zostanie zawarta na okres 24 miesięcy liczonych od daty pierwszej dostawy tj. od 01. czerwca 
2026 r. Dostawy będą realizowane zgodnie z Umową.
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Zasady dotyczące finansowania zamówienia zostały określone we 
wzorze umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 19.1.Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 19.2.Odwołanie przysługuje na: 1)
niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
PZP; 3)zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 19.3.Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 19.4.Odwołanie 
wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 19.5.Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 19.6.Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 19.7.Na orzeczenie Krajowej Izby 
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Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się 
za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (tekst jedn. Dz. U. z 
2022.896 z późn. zm.), jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Poznaniu Spółka Akcyjna
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Przedsiębiorstwo 
Komunikacji Samochodowej w Poznaniu Spółka Akcyjna

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Zadanie nr 2 obejmuje "Świadczenie usług przewozowych w charakterze podwykonawcy 
operatora publicznego transportu zbiorowego" w powiatowo-gminnych przewozach 
pasażerskich na autobusowych liniach komunikacyjnych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 5 lit. a 
na liniach 781, 782, 783 (załącznik nr 13);
Description: Szacowana ilość wozokilometrów dla całego zamówienia do wykonania w 
podstawowym okresie trwania Umowy (szacunki opierają się na założeniu, że przewozy będą 
odbywać się zgodnie z rozkładami jazdy, a wskazane ilości nie obejmują dojazdów i zjazdów z 
linii) w chwili rozpoczęcia niniejszego postępowania wynosi 793 128 km (słownie: siedemset 
dziewięćdziesiąt trzy tysiące sto dwadzieścia osiem kilometrów) w podstawowym okresie 
trwania Umowy, przy czym: dla Zadania nr 2 - szacowana ilość wozokilometrów 326.132 
(słownie: trzysta dwadzieścia sześć tysięcy sto trzydzieści dwa),

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60112000 Services de transport routier public
Options: 
Description des options: OPCJA 1) W stosunku do każdego Zadania (Części) Zamawiający 
jest uprawniony zlecić Wykonawcy dodatkowy zakres rzeczowy przedmiotu Umowy („Opcja”). 
Przedmiotem Opcji będą takie same (analogiczne) prace, jak opisane w SWZ i wycenione 
przez Wykonawcę w Ofercie. 2) W ramach Opcji, wedle wyboru Zamawiającego, mogą zostać 
zlecone dodatkowe kursy wskazane w SWZ i wycenione przez Wykonawcę w Ofercie. 3) 
Przewozy będące przedmiotem Opcji mogą zostać zlecone w ilościach do: -dla Zadania nr 2 - 
szacowana ilość wozokilometrów 363.497 (słownie: trzysta sześćdziesiąt trzy tysiące czterysta 
dziewięćdziesiąt siedem), 4) Podstawą określenia wartości prac zleconych w ramach Opcji (w 
celu określenia jej zakresu) będą ceny jednostkowe wozokilometra określone przez 
Wykonawcę w Ofercie. 5) Zamawiający nie jest zobowiązany do zlecenia prac objętych 
przedmiotem Opcji, a Wykonawcy nie służy roszczenie o ich zlecenie. 6) Zamawiający 
przewiduje możliwość skorzystania z Opcji w przypadku wystąpienia konieczności 
zwiększenia zakresu rzeczowego usług stanowiących przedmiot zamówienia w następstwie 
wystąpienia co najmniej jednej z poniższych okoliczności: -zwiększenia liczby wykonywanych 
kursów, -zwiększenia liczby kilometrów przewozowych, -uruchomienia dodatkowych kursów, -
zrealizowania obsługi dodatkowych tras przewozowych, -zwiększenia liczby pojazdów 
wykorzystywanych do realizacji usług w związku z czasowym zwiększeniem liczby pasażerów, 
-zmiany organizacji transportu publicznego, -zapewnienia dodatkowych kursów na innych 
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trasach, -zmian w sieci komunikacyjnej, -powierzenia wykonawstwa zastępczego za innego 
przewoźnika, -w sytuacji braku możliwości wyłonienia z przyczyn obiektywnych wykonawców 
usług w ramach podstawowych trybów udzielania zamówień, celem zabezpieczenia 
niezbędnego wykonawstwa usług świadczonych przez Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Wykaz podmiotowych środków dowodowych został określony 
w rozdziale 9 SWZ W rozdziale 9 określono wykaz wymaganych dokumentów i oświadczeń. 
Przedmiotowe środki dowodowe określono w rozdziale 8 SWZ

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że posiada 
zezwolenie na wykonywanie zawodu przewoźnika drogowego, o którym mowa w art. 5 ust. 1 
ustawy z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym (tekst jednolity: Dz. U. z 2025.1490 
z późn. zm.) lub ważną licencję na wykonywanie krajowego transportu drogowego w zakresie 
przewozu osób, o której mowa w art. 5 ustawy z dnia 5 kwietnia 2013 r. o zmianie ustawy o 
transporcie drogowym oraz ustawy o czasie pracy kierowców (Dz. U. z 2013 r. poz. 567 z 
późn.zm.). Warunek dotyczy każdego z Zadań.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: a) Warunek w odniesieniu do sytuacji ekonomicznej - 
Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie opisu spełniania tego warunku 
udziału w postępowaniu. b) Warunek w odniesieniu do sytuacji finansowej, zostanie spełniony, 
jeśli Wykonawca wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność kredytową nie mniejszą 
niż: na Zadanie nr 2 - 60.000,00 zł, Uwaga! Jeżeli w dokumentach złożonych na potwierdzenie 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu jakiekolwiek wartości zostaną podane w walucie 
obcej, to Zamawiający przeliczy wartość waluty na złote wedle średniego kursu NBP z dnia 
przekazania ogłoszenia o zamówieniu do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie doświadczenia, zostanie uznany 
za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, zrealizował lub realizuje (przy czym w 
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tym przypadku będzie liczona wartość zrealizowanej części przedmiotu umowy) jednej usługi 
polegającej na świadczeniu usług przewozu osób w publicznym transporcie zbiorowym o ilości 
co najmniej: - na Zadanie nr 2 - 450.000 wozokilometrów, Uwaga! Jeżeli Wykonawca 
wykazuje doświadczenie nabyte w ramach kontraktu (zamówienia/umowy) realizowanego 
przez wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum 
wykonawców), Zamawiający nie dopuszcza, by Wykonawca polegał na doświadczeniu grupy 
wykonawców, której był członkiem, jeżeli faktycznie i konkretnie nie wykonywał wykazanego 
zakresu prac. Wykonawca ten może powołać się na doświadczenie grupy wykonawców, której 
był członkiem pod warunkiem, że faktycznie i konkretnie uczestniczył w wymaganym zakresie 
w realizacji wykazanej części/elementu zamówienia. Wykonawca nie może sumować usług o 
mniejszej wartości (realizowanych w ramach kilku umów) celem uzyskania wartości 
referencyjnej określonej w warunku, o którym mowa w pkt 4) ppkt. a). Jeżeli w dokumentach 
złożonych na potwierdzenie spełnienia warunków udziału w postępowaniu jakiekolwiek 
wartości zostaną podane w walucie obcej, to Zamawiający przeliczy wartość waluty na złote 
wedle średniego kursu NBP z dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu do Dziennika 
Urzędowego Unii Europejskiej.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie potencjału technicznego zostanie 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje autobusami o parametrach określonych 
poniżej w ilości wskazanej w warunku: na Zadanie nr 2 1) Będzie dysponować bazą 
eksploatacyjną, wyposażoną w dwa stanowiska naprawcze (warsztatowe), o której mowa w 
art. 4 pkt 21a ustawy z dnia 6 września 2001 roku o transporcie drogowym (Dz.U. z 2025 r. 
poz. 1490) zlokalizowaną w promieniu 10 km od dworca kolejowego PKP w Buku, posiadającą 
dostęp do myjni z zamkniętym obiegiem wody; 2) Będzie dysponować placem postojowym na 
terenie gminy Buk; 3) Będzie dysponował autobusami rezerwowymi (zastępczymi), przy czym 
czas podstawienia autobusu zastępczego do 15 minut; 4) Autobusy 3 sztuki – norma minimum 
Euro 4, kategoria M3, klasy I, liczba miejsc 32, w tym co najmniej 15 siedzących, 
przystosowane do przewozu osób niepełnosprawnych; 5) Autobusy rezerwowe 2 sztuki – 
norma minimum Euro 4, kategoria M3, klasy I, liczba miejsc 30, przystosowane do przewozu 
osób niepełnosprawnych; 6) Wszystkie autobusy muszą spełniać następujące wymagania: -
Homologacja spełniająca wymagania określone w przepisach ustawy z dnia 20 czerwca 1997 
r. - Prawo o ruchu drogowym (tekst jednolity: Dz. U. z 2024 r. poz. 1251 z późn. zm.) oraz 
przepisach wykonawczych do niej dla autobusów regularnej komunikacji publicznej, w tym 
wymagania określone w Rozporządzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 31 grudnia 2002 r. w 
sprawie warunków technicznych pojazdów oraz zakresu ich niezbędnego wyposażenia (tekst 
jednolity: Dz. U. z 2024 r. poz. 502 z późn. zm.) -Tablice świetlne czołowa i boczna pojazdu 
współpracujące z bileterkami Emar/Novitus NextPro. -Drzwi otwierane i zamykane elektrycznie 
lub pneumatycznie w układzie 0-2-0, 0-2-1 sterowane zdalnie z miejsca kierowcy, wyposażone 
w system zabezpieczający przed przypadkowym przytrzaśnięciem pasażera i ich otwarcia 
podczas jazdy autobusu, -Barwa autobusów podstawowych – biała z wyraźnym oznaczeniem 
pojazdu logiem Operatora, Organizatora na ścianach: przedniej (minimalne wymiary logotypu 
36x36 cm), tylnej (minimalne wymiary logotypu 36x36 cm) i bocznych (minimalne wymiary 
logotypu 50x50 cm). Wzory logotypów dostarczy Zamawiający.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca 
wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować: osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
tj. kierowcami autobusów, którzy: -posiadają uprawnienia do kierowania autobusami, tj. prawo 
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jazdy kategorii D, wydane zgodnie z przepisami ustawy z dnia 5 stycznia 2011 r. o kierujących 
pojazdami lub odpowiadające mu uprawnienia wydane na podstawie przepisów 
obowiązujących w państwie, w którym zostały wydane; -posiadają kwalifikację do 
wykonywania przewozu drogowego osób, potwierdzoną świadectwem kwalifikacji zawodowej 
lub wpisem kodu „95” w prawie jazdy, zgodnie z przepisami dotyczącymi kwalifikacji 
kierowców wykonujących przewóz drogowy; -posiadają aktualne badania lekarskie oraz 
psychologiczne, potwierdzające brak przeciwwskazań do wykonywania pracy na stanowisku 
kierowcy autobusu, wymagane przepisami prawa. -nie są karane za przestępstwa wskazane 
w ustawie z dnia 13 maja 2016 r. o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na tle 
seksualnym Wykonawca powinien dysponować osobami spełniającymi powyższe wymagania 
w ilości: na Zadanie nr 2 - 4 osobami, UWAGA! W przypadku osób posiadających uprawnienia 
wydane poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej Zamawiający uzna za spełnienie warunku 
także uprawnienia równoważne, wydane w państwach członkowskich Unii Europejskiej, 
Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub Konfederacji Szwajcarskiej, jeżeli uprawnienia te 
potwierdzają możliwość kierowania autobusami oraz wykonywania przewozu drogowego osób 
w zakresie odpowiadającym wymaganiom określonym w przepisach prawa polskiego. 7.2. 
Jeżeli Wykonawca ubiega się o udzielenie zamówienia na kilka części (Zadań), może celem 
wykazania spełnienia warunków udziału w postępowaniu wskazywać w więcej niż jednej 
części (Zadania): 1) te same osoby przewidziane do realizacji zamówienia do pełnienia takich 
samych funkcji, 2) ten sam potencjał finansowy, 3) te same autobusy.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu 
wzoru: C = (Cn/Co) x100 pkt x 90 % gdzie: C – liczba punktów w ramach kryterium „Cena”, Cn 
najniższa cena spośród ofert ocenianych Co cena oferty ocenianej Ocenie w ramach kryterium 
„Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w Ofercie (Załącznik nr 1 do SWZ). Z 
uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono ofertę,której wybór prowadziłby do 
powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od 
towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny 
podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.
Critère: 
Type: Qualité
Description: Kryterium Normy emisji spalin (N) - waga 20% Punkty przyznawane będą dla 
autobusów głównych i rezerwowych wg poniżej tabeli. Norma EURO Liczba punktów EURO VI 
- 3 pkt , EURO V - 2 pkt, EURO IV - 1 pkt * EURO III - 0 pkt * przy Zadaniach 1 i 2 norma 
EURO IV nie jest punktowana Maksymalna ilość punktów możliwa do przydzielenia w toku 
oceny dla poszczególnych zadań wynosi: - Zadanie 2 – 15 pkt, Sposób obliczania punktów dla 
ww. kryterium: posób obliczania punktów dla ww. kryterium: N = (Nbad/Nmax) x100 pkt x 20 % 
gdzie: N– liczba punktów w ramach kryterium „Normy emisji spalin”, Nbad – suma punktów 
badanej oferty Nmax – suma punktów jakie można uzyskać maksymalnie w kryterium oceny 
ofert Sposób obliczenia punktów dla kryterium Normy emisji spalin:  Kryterium Normy emisji 
spalin będzie rozpatrywane na podstawie oświadczenia wykonawcy złożonego na formularzu 
ofertowym i potwierdzonymi przedmiotowymi środkami dowodowymi składanymi wraz z ofertą. 
 Brak przedmiotowych środków dowodowych złożonych wraz z ofertą lub ich niekompletność 
spowoduje odrzucenie Oferty.
Critère: 
Type: Qualité
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Description: Kryterium terminu płatności (T) waga 10% Sposób obliczania punktów dla w/w 
kryterium: – Maksymalna ilość punktów możliwa do przydzielenia w toku oceny w obrębie 
danego kryterium, przyjmuje się 10 punktów. Punkty przyznawane będą wg tabeli. Termin 
płatności Liczba punktów 30 dni - 10 pkt. 25 dni- 6 pkt. 21 dni -2 pkt. 14 dni- 0 pkt. Sposób 
obliczenia punktów dla kryterium Termin płatności: Kryterium Termin płatności będzie 
rozpatrywane na podstawie zadeklarowanego w formularzu ofertowym terminu płatności. W 
przypadku nie wypełnienia w formularzu ofertowym stosownej rubryki Zamawiający uzna, że 
Wykonawca deklaruje termin płatności 14 dni i nie przyzna w tym kryterium punktów.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-603de142-a6a6-4715-a4ec-ce7652e46311

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-603de142-
a6a6-4715-a4ec-ce7652e46311
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 
Na Zadanie nr 2 - 30.000 zł. (słownie trzydzieści tysięcy złotych), Wadium należy wnieść przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
PZP. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) 
gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w banku Millennium S.A. nr 
rachunku 27 1160 2202 0000 0001 2345 1151 z dopiskiem wadium Transport Zadanie nr 
______ Wniesienie wadium w pieniądzu będzie skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie 
zaliczone na rachunku bankowym Zamawiającego. Wadium wniesione w pieniądzu 
Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. Z treści wadium wnoszonego w formie: 
gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczeniach udzielonych przez 
podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości, powinno wynikać bezwarunkowe, na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach 
określonych w art. 98 ust. 6 PZP. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o 
których mowa w pkt 11.2. ppkt 2) - 4) należy przekazać Zamawiającemu wraz z Ofertą w 
oryginale w postaci elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
osób upoważnionych do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczać ofertę przez cały okres 
związania ofertą. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposób 
nieprawidłowy, lub nie będzie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania 
ofertą, lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 
PZP zostanie odrzucona z postępowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. Treść 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-603de142-a6a6-4715-a4ec-ce7652e46311
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-603de142-a6a6-4715-a4ec-ce7652e46311
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-603de142-a6a6-4715-a4ec-ce7652e46311
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-603de142-a6a6-4715-a4ec-ce7652e46311
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gwarancji wadialnej musi zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie 
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub 
instytucji ubezpieczeniowej udzielających gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2) 
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie 
przedmiotu zamówienia, 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta
/poręczyciela do zapłacenia bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
PZP. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wymaga, aby w treści wadium wnoszonego w formach, o których mowa w pkt 
11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia albo powinno z niej wynikać, że Wykonawca, na którego gwarancja
/poręczenie zostały wystawione działa w imieniu innych Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia, bądź w ich treści powinien zostać ujęty szerszy zakres 
odpowiedzialności gwaranta/poręczyciela niż tylko dotyczący działań/zaniechań odnoszących 
się do Wykonawcy, na którego gwarancja/poręczenie to zostało wystawione (zob. wyrok 
Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej 
Izby Odwoławczej z dnia 15 czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 31 lipca 2020 r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwała Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 11 marca 2021 r., sygn. akt KIO/KD 6/21). Zamawiający zwraca wadium 
na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami lub wystąpi do gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium w 
przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy -
Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy przez 
Wykonawcę, zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy. -Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 2% 
wartości usługi brutto zamówienia podstawowego wynikającej ze złożonej oferty.
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: platforma e-Zamówienia
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Dopuszczalne zmiany umowy zostały określone 
we wzorze Umowy stanowiącym załącznik do SWZ. Zamawiający informuje, że umowa 
zostanie zawarta na okres 24 miesięcy liczonych od daty pierwszej dostawy tj. od 01. czerwca 
2026 r. Dostawy będą realizowane zgodnie z Umową.
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Zasady dotyczące finansowania zamówienia zostały określone we 
wzorze umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 19.1.Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 19.2.Odwołanie przysługuje na: 1)
niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
PZP; 3)zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 19.3.Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 19.4.Odwołanie 
wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 19.5.Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 19.6.Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 19.7.Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się 
za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (tekst jedn. Dz. U. z 
2022.896 z późn. zm.), jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Poznaniu Spółka Akcyjna
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Przedsiębiorstwo 
Komunikacji Samochodowej w Poznaniu Spółka Akcyjna

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Zadanie nr 3 obejmuje "Świadczenie usług przewozowych w charakterze podwykonawcy 
operatora publicznego transportu zbiorowego" w powiatowo-gminnych przewozach 
pasażerskich na autobusowych liniach komunikacyjnych w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 5 lit. a 
na linii 293 (załącznik nr 13).
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Description: Szacowana ilość wozokilometrów dla całego zamówienia do wykonania w 
podstawowym okresie trwania Umowy (szacunki opierają się na założeniu, że przewozy będą 
odbywać się zgodnie z rozkładami jazdy, a wskazane ilości nie obejmują dojazdów i zjazdów z 
linii) w chwili rozpoczęcia niniejszego postępowania wynosi 793 128 km (słownie: siedemset 
dziewięćdziesiąt trzy tysiące sto dwadzieścia osiem kilometrów) w podstawowym okresie 
trwania Umowy, przy czym: dla Zadania nr 3 - szacowana ilość wozokilometrów 144.812 
(słownie: sto czterdzieści cztery tysiące osiemset dwanaście). Pozostałe wymagania 
określono w SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60112000 Services de transport routier public
Options: 
Description des options: OPCJA 1) W stosunku do każdego Zadania (Części) Zamawiający 
jest uprawniony zlecić Wykonawcy dodatkowy zakres rzeczowy przedmiotu Umowy („Opcja”). 
Przedmiotem Opcji będą takie same (analogiczne) prace, jak opisane w SWZ i wycenione 
przez Wykonawcę w Ofercie. 2) W ramach Opcji, wedle wyboru Zamawiającego, mogą zostać 
zlecone dodatkowe kursy wskazane w SWZ i wycenione przez Wykonawcę w Ofercie. 3) 
Przewozy będące przedmiotem Opcji mogą zostać zlecone w ilościach do: - dla Zadania nr 3 - 
szacowana ilość wozokilometrów 162.524 (słownie: sto sześćdziesiąt dwa tysiące pięćset 
dwadzieścia cztery). 4) Podstawą określenia wartości prac zleconych w ramach Opcji (w celu 
określenia jej zakresu) będą ceny jednostkowe wozokilometra określone przez Wykonawcę w 
Ofercie. 5) Zamawiający nie jest zobowiązany do zlecenia prac objętych przedmiotem Opcji, a 
Wykonawcy nie służy roszczenie o ich zlecenie. 6) Zamawiający przewiduje możliwość 
skorzystania z Opcji w przypadku wystąpienia konieczności zwiększenia zakresu rzeczowego 
usług stanowiących przedmiot zamówienia w następstwie wystąpienia co najmniej jednej z 
poniższych okoliczności: -zwiększenia liczby wykonywanych kursów, -zwiększenia liczby 
kilometrów przewozowych, -uruchomienia dodatkowych kursów, -zrealizowania obsługi 
dodatkowych tras przewozowych, -zwiększenia liczby pojazdów wykorzystywanych do 
realizacji usług w związku z czasowym zwiększeniem liczby pasażerów, -zmiany organizacji 
transportu publicznego, -zapewnienia dodatkowych kursów na innych trasach, -zmian w sieci 
komunikacyjnej, -powierzenia wykonawstwa zastępczego za innego przewoźnika, -w sytuacji 
braku możliwości wyłonienia z przyczyn obiektywnych wykonawców usług w ramach 
podstawowych trybów udzielania zamówień, celem zabezpieczenia niezbędnego 
wykonawstwa usług świadczonych przez Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Wykaz podmiotowych środków dowodowych został określony 
w rozdziale 9 SWZ W rozdziale 9 określono wykaz wymaganych dokumentów i oświadczeń. 
Przedmiotowe środki dowodowe określono w rozdziale 8 SWZ

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autorisation ou adhésion à une organisation particulière nécessaire pour les contrats 
de services
Description du critère de sélection: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że posiada 
zezwolenie na wykonywanie zawodu przewoźnika drogowego, o którym mowa w art. 5 ust. 1 
ustawy z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym (tekst jednolity: Dz. U. z 2025.1490 
z późn. zm.) lub ważną licencję na wykonywanie krajowego transportu drogowego w zakresie 
przewozu osób, o której mowa w art. 5 ustawy z dnia 5 kwietnia 2013 r. o zmianie ustawy o 
transporcie drogowym oraz ustawy o czasie pracy kierowców (Dz. U. z 2013 r. poz. 567 z 
późn.zm.). Warunek dotyczy każdego z Zadań.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: a) Warunek w odniesieniu do sytuacji ekonomicznej - 
Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie opisu spełniania tego warunku 
udziału w postępowaniu. b) Warunek w odniesieniu do sytuacji finansowej, zostanie spełniony, 
jeśli Wykonawca wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność kredytową nie mniejszą 
niż: na Zadanie nr 3 - 30.000,00 zł. Uwaga! Jeżeli w dokumentach złożonych na potwierdzenie 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu jakiekolwiek wartości zostaną podane w walucie 
obcej, to Zamawiający przeliczy wartość waluty na złote wedle średniego kursu NBP z dnia 
przekazania ogłoszenia o zamówieniu do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie doświadczenia, zostanie uznany 
za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, zrealizował lub realizuje (przy czym w 
tym przypadku będzie liczona wartość zrealizowanej części przedmiotu umowy) jednej usługi 
polegającej na świadczeniu usług przewozu osób w publicznym transporcie zbiorowym o ilości 
co najmniej: na Zadanie nr 3 - 300.000 wozokilometrów. Uwaga! Jeżeli Wykonawca wykazuje 
doświadczenie nabyte w ramach kontraktu (zamówienia/umowy) realizowanego przez 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum wykonawców), 
Zamawiający nie dopuszcza, by Wykonawca polegał na doświadczeniu grupy wykonawców, 
której był członkiem, jeżeli faktycznie i konkretnie nie wykonywał wykazanego zakresu prac. 
Wykonawca ten może powołać się na doświadczenie grupy wykonawców, której był członkiem 
pod warunkiem, że faktycznie i konkretnie uczestniczył w wymaganym zakresie w realizacji 
wykazanej części/elementu zamówienia. Wykonawca nie może sumować usług o mniejszej 
wartości (realizowanych w ramach kilku umów) celem uzyskania wartości referencyjnej 
określonej w warunku, o którym mowa w pkt 4) ppkt. a). Jeżeli w dokumentach złożonych na 
potwierdzenie spełnienia warunków udziału w postępowaniu jakiekolwiek wartości zostaną 
podane w walucie obcej, to Zamawiający przeliczy wartość waluty na złote wedle średniego 
kursu NBP z dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu do Dziennika Urzędowego Unii 
Europejskiej.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
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Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie potencjału technicznego zostanie 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje autobusami o parametrach określonych 
poniżej w ilości wskazanej w warunku: na Zadanie nr 3 1) Będzie dysponować bazą 
eksploatacyjną, o której mowa w art. 4 pkt 21a ustawy z dnia 6 września 2001 roku o 
transporcie drogowym (Dz.U. z 2025 r. poz. 1490) zlokalizowaną w promieniu 10 km od 
przystanku dworcowego PKP - Plac Kościuszki w Międzychodzie (przystanek początkowy), 
posiadającą dostęp do myjni z zamkniętym obiegiem wody; 2) Będzie dysponować placem 
postojowym na terenie gminy Międzychód; 3) Będzie dysponował autobusami rezerwowymi 
(zastępczymi), czas podstawienia autobusu zastępczego – 15 minut na terenie gminy 
Międzychód; 30 minut na obszarze Gminy Pniewy; 60 minut na pozostałej części trasy z/do 
Poznania włącznie; 4) Co najmniej 3 autobusy klasy II lub III, kategorii M3, wyposażonych w 
silniki, spełniające normę czystości spalin nie niższą niż Euro 5, za czego: a) co najmniej 
jeden przystosowany do przewozu co najmniej 32 pasażerów, w tym nie mniej niż 25 na 
miejscach siedzących, b) co najmniej jeden przystosowany do przewozu co najmniej 24 
pasażerów, w tym nie mniej niż 20 na miejscach siedzących. Jeden z posiadanych autobusów 
musi być przystosowane do przewozu osób niepełnosprawnych, poprzez zastosowanie niskiej 
podłogi w przedniej części pojazdu oraz miejsca do zamocowania wózka inwalidzkiego; 5) 
Autobus rezerwowy norma minimum Euro 3, klasy II lub III, liczba miejsc 49; 6) Wszystkie 
autobusy muszą spełniać następujące wymagania: -Homologacja spełniająca wymagania 
określone w przepisach ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. - Prawo o ruchu drogowym (tekst 
jednolity: Dz. U. z 2024 r. poz. 1251 z późn. zm.) oraz przepisach wykonawczych do niej dla 
autobusów regularnej komunikacji publicznej, w tym wymagania określone w Rozporządzeniu 
Ministra Infrastruktury z dnia 31 grudnia 2002 r. w sprawie warunków technicznych pojazdów 
oraz zakresu ich niezbędnego wyposażenia (tekst jednolity: Dz. U. z 2024 r. poz. 502 z późn. 
zm.) -Tablice świetlne czołowa i boczna pojazdu współpracujące z bileterkami Emar/Novitus 
NextPro. -Drzwi otwierane i zamykane elektrycznie lub pneumatycznie w układzie 0-1-0, 0-2-0 
albo 1-1-0, sterowane zdalnie z miejsca kierowcy, wyposażone w system zabezpieczający 
przed przypadkowym przytrzaśnięciem pasażera i ich otwarcia podczas jazdy autobusu. -
Barwa autobusów podstawowych – biała z wyraźnym oznaczeniem pojazdu logiem Operatora, 
Organizatora na ścianach: przedniej (minimalne wymiary logotypu 36x36 cm), tylnej 
(minimalne wymiary logotypu 36x36 cm) i bocznych (minimalne wymiary logotypu 50x50 cm). 
Wzory logotypów dostarczy Zamawiający.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca 
wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować: osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, 
tj. kierowcami autobusów, którzy: -posiadają uprawnienia do kierowania autobusami, tj. prawo 
jazdy kategorii D, wydane zgodnie z przepisami ustawy z dnia 5 stycznia 2011 r. o kierujących 
pojazdami lub odpowiadające mu uprawnienia wydane na podstawie przepisów 
obowiązujących w państwie, w którym zostały wydane; -posiadają kwalifikację do 
wykonywania przewozu drogowego osób, potwierdzoną świadectwem kwalifikacji zawodowej 
lub wpisem kodu „95” w prawie jazdy, zgodnie z przepisami dotyczącymi kwalifikacji 
kierowców wykonujących przewóz drogowy; -posiadają aktualne badania lekarskie oraz 
psychologiczne, potwierdzające brak przeciwwskazań do wykonywania pracy na stanowisku 
kierowcy autobusu, wymagane przepisami prawa. -nie są karane za przestępstwa wskazane 
w ustawie z dnia 13 maja 2016 r. o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na tle 
seksualnym Wykonawca powinien dysponować osobami spełniającymi powyższe wymagania 
w ilości: - na Zadanie nr 3 - 4 osobami. UWAGA! W przypadku osób posiadających 
uprawnienia wydane poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej Zamawiający uzna za 
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spełnienie warunku także uprawnienia równoważne, wydane w państwach członkowskich Unii 
Europejskiej, Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub Konfederacji Szwajcarskiej, jeżeli 
uprawnienia te potwierdzają możliwość kierowania autobusami oraz wykonywania przewozu 
drogowego osób w zakresie odpowiadającym wymaganiom określonym w przepisach prawa 
polskiego. 7.2. Jeżeli Wykonawca ubiega się o udzielenie zamówienia na kilka części (Zadań), 
może celem wykazania spełnienia warunków udziału w postępowaniu wskazywać w więcej niż 
jednej części (Zadania): 1) te same osoby przewidziane do realizacji zamówienia do pełnienia 
takich samych funkcji, 2) ten sam potencjał finansowy, 3) te same autobusy.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium Cena ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu 
wzoru: C = (Cn/Co) x100 pkt x 70 % gdzie: C – liczba punktów w ramach kryterium „Cena”, Cn 
- najniższa cena spośród ofert ocenianych Co - cena oferty ocenianej Ocenie w ramach 
kryterium „Cena” podlegać będzie wartość usługi brutto zamówienia podstawowego podana w 
Ofercie (Załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono 
ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego 
zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty 
dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek 
rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.
Critère: 
Type: Qualité
Description: Kryterium terminu płatności (T) waga 10% Sposób obliczania punktów dla w/w 
kryterium: – Maksymalna ilość punktów możliwa do przydzielenia w toku oceny w obrębie 
danego kryterium, przyjmuje się 10 punktów. Punkty przyznawane będą wg tabeli. Termin 
płatności Liczba punktów 30 dni - 10 pkt. 25 dni- 6 pkt. 21 dni -2 pkt. 14 dni- 0 pkt. Sposób 
obliczenia punktów dla kryterium Termin płatności: Kryterium Termin płatności będzie 
rozpatrywane na podstawie zadeklarowanego w formularzu ofertowym terminu płatności. W 
przypadku nie wypełnienia w formularzu ofertowym stosownej rubryki Zamawiający uzna, że 
Wykonawca deklaruje termin płatności 14 dni i nie przyzna w tym kryterium punktów.
Critère: 
Type: Qualité
Description: Kryterium Normy emisji spalin (N) - waga 20% Punkty przyznawane będą dla 
autobusów głównych i rezerwowych wg poniżej tabeli. Norma EURO Liczba punktów EURO VI 
- 3 pkt , EURO V - 2 pkt, EURO IV - 1 pkt * EURO III - 0 pkt * przy Zadaniach 1 i 2 norma 
EURO IV nie jest punktowana Maksymalna ilość punktów możliwa do przydzielenia w toku 
oceny dla poszczególnych zadań wynosi: - Zadanie 3 – 12 pkt. Sposób obliczania punktów dla 
ww. kryterium: N = (Nbad/Nmax) x100 pkt x 20 % gdzie: N– liczba punktów w ramach 
kryterium „Normy emisji spalin”, Nbad – suma punktów badanej oferty Nmax – suma punktów 
jakie można uzyskać maksymalnie w kryterium oceny ofert Sposób obliczenia punktów dla 
kryterium Normy emisji spalin: Kryterium Normy emisji spalin będzie rozpatrywane na 
podstawie oświadczenia wykonawcy złożonego na formularzu ofertowym i potwierdzonymi 
przedmiotowymi środkami dowodowymi składanymi wraz z ofertą. Brak przedmiotowych 
środków dowodowych złożonych wraz z ofertą lub ich niekompletność spowoduje odrzucenie 
Oferty.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-eec82244-13af-4317-8e8a-054ef4b4eeb4

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-eec82244-13af-4317-8e8a-054ef4b4eeb4
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-eec82244-13af-4317-8e8a-054ef4b4eeb4
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5.1.12.
 
Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-eec82244-
13af-4317-8e8a-054ef4b4eeb4
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 
Na Zadanie nr 3 - 15.000 zł. (słownie piętnaście tysięcy złotych), Wadium należy wnieść przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
PZP. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) 
gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w banku Millennium S.A. nr 
rachunku 27 1160 2202 0000 0001 2345 1151 z dopiskiem wadium Transport Zadanie nr 
______ Wniesienie wadium w pieniądzu będzie skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie 
zaliczone na rachunku bankowym Zamawiającego. Wadium wniesione w pieniądzu 
Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. Z treści wadium wnoszonego w formie: 
gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczeniach udzielonych przez 
podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości, powinno wynikać bezwarunkowe, na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach 
określonych w art. 98 ust. 6 PZP. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o 
których mowa w pkt 11.2. ppkt 2) - 4) należy przekazać Zamawiającemu wraz z Ofertą w 
oryginale w postaci elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
osób upoważnionych do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczać ofertę przez cały okres 
związania ofertą. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposób 
nieprawidłowy, lub nie będzie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania 
ofertą, lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 
PZP zostanie odrzucona z postępowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. Treść 
gwarancji wadialnej musi zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie 
(Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub 
instytucji ubezpieczeniowej udzielających gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2) 
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie 
przedmiotu zamówienia, 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta
/poręczyciela do zapłacenia bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
PZP. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wymaga, aby w treści wadium wnoszonego w formach, o których mowa w pkt 
11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia albo powinno z niej wynikać, że Wykonawca, na którego gwarancja
/poręczenie zostały wystawione działa w imieniu innych Wykonawców wspólnie ubiegających 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-eec82244-13af-4317-8e8a-054ef4b4eeb4
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-eec82244-13af-4317-8e8a-054ef4b4eeb4
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się o udzielenie zamówienia, bądź w ich treści powinien zostać ujęty szerszy zakres 
odpowiedzialności gwaranta/poręczyciela niż tylko dotyczący działań/zaniechań odnoszących 
się do Wykonawcy, na którego gwarancja/poręczenie to zostało wystawione (zob. wyrok 
Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej 
Izby Odwoławczej z dnia 15 czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 31 lipca 2020 r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwała Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 11 marca 2021 r., sygn. akt KIO/KD 6/21). Zamawiający zwraca wadium 
na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z 
odsetkami lub wystąpi do gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium w 
przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy -
Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy przez 
Wykonawcę, zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego 
wykonania umowy. -Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 2% 
wartości usługi brutto zamówienia podstawowego wynikającej ze złożonej oferty.
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: platforma e-Zamówienia
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Dopuszczalne zmiany umowy zostały określone 
we wzorze Umowy stanowiącym załącznik do SWZ. Zamawiający informuje, że umowa 
zostanie zawarta na okres 24 miesięcy liczonych od daty pierwszej dostawy tj. od 01. czerwca 
2026 r. Dostawy będą realizowane zgodnie z Umową.
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Zasady dotyczące finansowania zamówienia zostały określone we 
wzorze umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 19.1.Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 19.2.Odwołanie przysługuje na: 1)
niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
PZP; 3)zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 19.3.Odwołanie wnosi się do Prezesa 
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Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 19.4.Odwołanie 
wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 19.5.Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 19.6.Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 19.7.Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się 
za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (tekst jedn. Dz. U. z 
2022.896 z późn. zm.), jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Poznaniu Spółka Akcyjna
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Przedsiębiorstwo 
Komunikacji Samochodowej w Poznaniu Spółka Akcyjna

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Poznaniu Spółka Akcyjna
Numéro d’enregistrement: 0000339648
Adresse postale: Piekary 19 Piekary 19 Piekary 19
Ville: Poznań
Code postal: 61-823
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne
Point de contact: Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Poznaniu Spółka Akcyjna
Adresse électronique: sekretariat@pks.poznan.pl
Téléphone: 616642500
Adresse internet: https://pks.poznan.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://pks.poznan.pl
Profil de l’acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

mailto:sekretariat@pks.poznan.pl
https://pks.poznan.pl
https://pks.poznan.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 1bfb3932-8365-43bf-b8b5-047cf98d8ae1  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 22/06/2026 12:41:02 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 428588-2026
Numéro de publication au JO S: 119/2026
Date de publication: 24/06/2026
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